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LISTA DE ABREVIATURAS
AEC 

Asociación de Estados del Caribe 
AEMET 
Agencia Estatal de Meteorología (Servicio Meteorológico e Hidrológico de España)

CDEMA
Caribbean Disaster Emergency Management Agency
CMO 

Caribbean Meteorological Organisation
RRD 

Reducción del Riesgo de Desastres
FMI 

Finnish Meteorological Institute (Instituto Meteorológico Finlandés)
MSC 
Meteorological Service of Canada (Servicio Meteorológico de Canadá) 
MFA 
Ministry for Foreign Affairs of Finland (Ministerio de Relaciones Exteriores de Finlandia)
MHEWS
Multi-Hazard Early Warning System (Sistema de Alerta Temprana Multi-Riesgos)
NMHS 
National Meteorological and Hydrological Service (Servicios Meteorológicos e Hidrológicos Nacionales) 
NOAA 
National Oceanic and Atmospheric Administration (NMHS USA)

NWP
Numerical Weather Prediction (Predicción Numérica del Estado del Tiempo) 
SIDS 
Small Island Developing State (Pequeño Estado Insular en Desarrollo)
OMM  

Organización Meteorológica Mundial
1. antecedentes y justificacion.
1.1 Antecedentes.
Los servicios meteorológicos e hidrológicos nacionales (NMHS, por sus siglas en inglés) tienen un impacto vital en la economía y la seguridad a escala nacional, al proveer datos y productos que redundan en beneficio de, por ejemplo, la transportación, la agricultura, la actividad naviera, la producción de energía hidráulica y otros tipos de energía renovable, el monitoreo de la calidad del aire y la mitigación de los impactos de los desastres naturales. El Gobierno de Finlandia reconoció esta realidad y ha apoyado con anterioridad, con gran éxito, proyectos de fomento de capacidad en el terreno de la meteorología, a través del Finnish Meteorological Institute (FMI) (Instituto Meteorológico Finlandés). Los instrumentos meteorológicos y el conocimiento de Finlandia en este campo han venido utilizándose en varios países del Caribe desde los años 1990. 
El Proyecto de los Pequeños Estados Insulares en Desarrollo (SIDS, por sus siglas en inglés) del Caribe en el 2001-2004 fue financiado por el Gobierno de Finlandia, con la coordinación de la OMM, con el objetivo de ofrecer herramientas para planificar mejor el desarrollo sostenible en la región del Caribe. El énfasis estaba dado en el fortalecimiento de los Servicios Nacionales de Meteorología, de manera tal que estos sean capaces de brindar la información necesaria a los efectos de la planificación a nivel nacional e internacional, y posibilitar que los respectivos países puedan cumplir con sus compromisos internacionales. En sentido general, el Finnish Meteorological Institute (FMI) (Instituto Meteorológico Finlandés) ha participado, durante las dos últimas décadas, en proyectos para el desarrollo en más de 80 países en todo el orbe. 

El Gobierno de Finlandia identificó la promoción del desarrollo sostenible con un énfasis especial en los temas relativos al medioambiente, como uno de sus objetivos claves dentro de la Política para el Desarrollo de Finlandia aprobada en el 2007. El Ministerio de Relaciones Exteriores de Finlandia reconoció la oportunidad para seguir con las actividades en el Caribe, mediante un proyecto de evaluación de las necesidades y estudio de factibilidad en los Pequeños Estados Insulares en Desarrollo (SIDS) del Caribe. Para promover la arrancada del proyecto que se presenta en este documento, el FMI y la AEC han efectuado hasta el momento dos reuniones de coordinación
, con lo cual definieron un proceso de planificación para la cooperación entre otros NMHS que no son del Caribe, organizaciones internacionales y regionales, contribuyendo así al fomento de la capacidad en la región. 

1.2 Por qué se necesita este Proyecto.
Las estadísticas sobre los desastres naturales en Centroamérica, América del Norte y el Caribe, indican que la mayoría de los eventos, víctimas y pérdidas económicas tienen que ver con peligros meteorológicos-hidrológicos y climáticos, y los efectos asociados a estos
. Se prevé que el cambio climático que tiene lugar en estos momentos aumente aún más la vulnerabilidad de las sociedades frente a los fenómenos extremos hidrometeorológicos, como son los fuertes vientos, las condiciones marinas-costeras, los ciclones tropicales, las lluvias intensas/inundaciones y las olas de calor. 
Los Gobiernos y las organizaciones internacionales han desplegado importantes esfuerzos para reducir los riesgos de desastres naturales y mitigar sus impactos a escala global. La Organización Meteorológica Mundial (OMM), coordinando las actividades de los Servicios Nacionales de Meteorología e Hidrología (NMHS, por sus siglas en inglés), ha asumido un papel activo al enfatizar la necesidad de obtener información confiable sobre las estadísticas acerca de los peligros, la evaluación del riesgo, el fortalecimiento de los sistemas de alerta temprana multi-riesgos regidos por los requerimientos de los usuarios, el fortalecimiento de las asociaciones entre los NMHS y las organizaciones de protección civil, así como la mejora de la difusión de información entre el público en general. 
El taller más reciente organizado por la OMM en marzo de 2010 en Costa Rica, que contó con una amplia representación de los NMHS de los Estados del Gran Caribe, Agencias de Protección Civil y organizaciones regionales relacionadas, concluyó que:

“Pese a los esfuerzos desplegados hasta ahora, quedan muchos retos por enfrentar en los aspectos legislativo, financiero, institucional, técnico y operativo a nivel nacional y local, para lograr que los sistemas de alerta temprana se implementen como una parte integral de las estrategias de reducción del riesgo de desastres en todos los países. Se requiere del fomento de la capacidad en todos los componentes de los MHEWS y en el proceso de preparación, ej.: en la detección del peligro, monitoreo y pronóstico; incorporación de la información sobre el riesgo en la planificación y alertas de emergencia; emisión de alertas autorizadas y en la planificación y preparación de emergencia”
. 
Este proyecto “Fortalecimiento de las Operaciones y los Servicios Hidrometeorológicos en los SIDS del Caribe”, contribuirá, en parte, a estos esfuerzos. 
Además de los Sistemas de Alerta Temprana Multi-Riesgos (MHEWS, por sus siglas en inglés) y la RRD, el proyecto abordará la necesidad mundial de la certificación de la calidad de los servicios de meteorología aeronáutica. En unos pocos años la certificación se hace obligatoria para los proveedores de servicios de aviación en todo el mundo, pero no todos los NMHS pueden afrontar el costo de la consulta y la capacitación para la implementación del Sistema de Gestión de la Calidad. Con la certificación, los NMHS lograrán también una posición más sostenible como un proveedor de servicio autorizado de otros servicios hidrometeorológicos, incluyendo las alertas tempranas en condiciones extremas. 

1.3 Necesidades, Objetivos y Estrategias de la Organización Contraparte. 
1.3.1 Finnish Meteorological Institute.
Las dos partes del proyecto son la Asociación de Estados del Caribe (AEC) y el Finnish Meteorological Institute (FMI). El FMI es el NMHS de Finlandia, el cual está dentro del ámbito del Ministerio de Transporte y Comunicaciones de la República de Finlandia. Este Instituto es una entidad de investigación y servicio que figura entre los servicios meteorológicos de más alta calidad del mundo. El FMI utiliza una tecnología moderna en la recopilación de datos, análisis de la información meteorológica y prestación de servicios. El conocimiento más importante del FMI radica en el terreno de la investigación (meteorología por radar, satélite, redes de observación, predicción numérica del estado del tiempo (NWP, por sus siglas en inglés), aviación, servicios comerciales), aplicaciones de la meteorología (sistemas automatizados de producción), concienciación pública (el sitio web del FMI es el quinto recurso informático más conocido y utilizado en Finlandia), cooperación internacional y administración. 

El FMI posee una amplia experiencia en la cooperación para el desarrollo en el Caribe. El proyecto anterior, SIDS Caribe, fue implementado en el 2001-2004, y a manera de seguimiento, en el 2005-2006, se entregó un sistema SmartMet a Trinidad y Tobago y a Jamaica, como proyecto piloto. El FMI actúa como organización de apoyo que brinda a un coordinador del proyecto y demás fuerza experta, para respaldar la gestión e implementación del proyecto. 
1.3.2 Asociación de Estados del Caribe.
La Asociación de Estados del Caribe (AEC) fue creada en 1994 con el objetivo de promover la consulta, la cooperación y la acción concertada entre todos los países del Caribe, y está integrada por 25 Estados Miembros y tres Miembros Asociados. 

Los objetivos de la AEC son fortalecer el proceso de cooperación e integración regional, con la finalidad de crear un espacio económico ampliado en la región, preservando la integridad medioambiental del mar Caribe, y promoviendo el desarrollo sostenible del Gran Caribe. La AEC participó en el proyecto anterior SIDS Caribe en el 2001-2004 como miembro de la junta de supervisión. La Asociación de Estados del Caribe y la Política para el Desarrollo de Finlandia comparten intereses similares. Aparte de los intereses comunes de la AEC y la Política para el Desarrollo de Finlandia, la Asociación es la única organización regional con cobertura completa en el Gran Caribe, lo cual posibilitará una asistencia más amplia a las reuniones comunes, así como la coordinación y el intercambio de información entre proyectos similares en la región. El perfil organizativo de la AEC y sus metas estratégicas en materia de los desastres naturales, aparecen en los Anexos 1 y 2, respectivamente. Las áreas focales de la AEC son comercio, transporte, turismo sostenible y mitigación de los impactos de los desastres naturales, lo cual se lleva a cabo a través de Comités Especiales sobre estos tópicos. Estas funciones están estrechamente ligadas a la provisión de servicios meteorológicos y climatológicos, así como a la emisión de alertas tempranas sobre desastres naturales. 

Las probables implicaciones que se proyectan como resultado del cambio climático, con la posibilidad de que se intensifiquen los huracanes, aumente el nivel del mar, crezcan las lluvias torrenciales y, por ende, se eleve la vulnerabilidad de las sociedades del Caribe, como se plasmó en las evaluaciones internacionales citadas con anterioridad, han conllevado a mayores requerimientos y más urgencia en la mejora de la preparación estratégica para mitigar los impactos de los desastres naturales. Con el fin de elevar la capacidad de la AEC en el terreno de la reducción del riesgo de desastres, durante su visita a Finlandia y al FMI en el 2009, el Director Ejecutivo de la AEC sugirió la preparación de este proyecto.

1.3.3 Contrapartes y Beneficiarios del Proyecto. 
Los principales beneficiarios del proyecto son los NMHS y las Agencias de Protección Civil de los Estados Miembros de la AEC en el Gran Caribe. Los representantes de los 25 Estados Miembros pueden formar parte de las actividades de fomento de la capacidad. Estos 25 países son:

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Belice, Cuba, Colombia, Costa Rica, Dominica, República Dominicana, El Salvador, Granada, Guatemala, Guyana, Haití, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panamá, St. Kitts y Nevis, Santa Lucía, San Vicente y las Granadinas, Surinam, Trinidad y Tobago, y Venezuela. 

Dieciséis de los Estados Miembros son Pequeños Estados Insulares en Desarrollo, a los cuales se les dedicará un enfoque especial en el proyecto (Tabla 1). Estos 16 países son:

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Belice, Cuba, Dominica, República Dominicana, Granada, Guyana, Haití, Jamaica, St. Kitts y Nevis, Santa Lucía, San Vicente y las Granadinas, Surinam, y Trinidad y Tobago. 

Primeramente (1), los NMHS, las agencias de Protección Civil y otras agencias acordes de estos Estados, serán incluidos para que participen en un amplio estudio de factibilidad. En segundo lugar (2), se organizará un taller de capacitación dirigido a los proveedores de servicios aeronáuticos meteorológicos de los SIDS, con el fin de crear una ruta a seguir para la calificación de los servicios según un estándar internacional de calidad.
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Tabla 1. Estados Miembros de la AEC incluidos en el proyecto y que reciben apoyo para su participación en el taller sobre los MHEWS previsto, su Membresía en organizaciones regionales, CMO y CDEMA y participación en el Proyecto SIDS Caribe anterior. Los países SIDS con un énfasis especial se indican en la columna de la derecha.
Entre otras contrapartes del proyecto (además del Ministerio de Relaciones Exteriores, el FMI y la AEC) están las organizaciones internacionales y regionales en el Caribe, es decir, la Secretaría de la OMM y la Asociación Regional IV de la OMM, la Caribbean Meteorological Organisation (CMO), la Caribbean Disaster Emergency Management Agency (CDEMA), los NMS de fuera del Caribe que contribuyan al fomento de la capacidad en la región, y otros como se requiera. Se mantendrá un estrecho contacto y cooperación en actividades conjuntas con estas organizaciones, tanto a escala nacional como regional.

2. ObjetivO DE LA cooperaCion. 
El objetivo general de este proyecto es: 
Que las sociedades del Caribe estén mejor preparadas para enfrentar los efectos adversos que provocan los desastres naturales y los impactos perjudiciales del cambio climático.

Indicadores: 
· Disminución en el número de víctimas y de pérdidas económicas debido a los peligros naturales en la región del Gran Caribe. 
· Inversiones en los sistemas de alerta temprana y en la preparación de rescate. 
· Establecimiento de la autoridad de los NMHS y las agencias de protección civil como contribuyentes a la Reducción del Riesgo de Desastres (RRD).
Fuentes de verificación:

· Informes nacionales, estadísticas y reportes oficiales sobre los peligros. 
· Informes de los medios de prensa, comunicados, conferencias noticiosas. 
· Cantidad de proyectos y talleres nuevos.
· Financiamiento total para el fomento de la capacidad en la región. 
El objetivo del proyecto es el siguiente: 
Mayor capacidad en la AEC en materia de planificación estratégica de todo el proceso de Reducción del Riesgo de Desastres, y mayor capacidad de los Servicios Nacionales de Meteorología e Hidrología (NMHS) y de las agencias de RRD en la prestación de servicios y en la preparación contra los peligros naturales.  

Los indicadores y las fuentes de verificación son: 

Indicadores: 
· La AEC cuenta con planes estratégicos actualizados para el Gran Caribe en la mitigación de los impactos de los peligros naturales y los impactos dañinos del cambio climático. 
· Mayor capacidad de los NMHS para prestar servicios y productos que utilizan los medios de subsistencia que son sensibles a la variabilidad y las condiciones extremas meteorológicas y/o climáticas. 
· Rutas a seguir para los NMHS, para certificar los servicios aeronáuticos según ISO9000. 
Fuentes de verificación:

· Declaraciones políticas de la AEC. 
· Informes anuales de los NMHS. 
· Grado de certificación de los NMHS según el Sistema de Gestión de la Calidad en los servicios aeronáuticos en los SIDS del Caribe. 
3. RESULTADOS PREVISTOS Y ACTIVIDADES. 
3.1 Resultados Previstos.
Las actividades del proyecto están dirigidas a lograr dos amplios resultados: 

Resultado 1: Completamiento del estudio de factibilidad evaluativo sobre los SIDS del Caribe con recomendaciones y un plan de acción acerca de los pasos concretos en materia de desarrollo. 
Los indicadores (-) y las fuentes de verificación (○) para este resultado son: 
· Aprobación por las contrapartes del plan de trabajo detallado. 
· actas y documentos del plan de trabajo.
· Emanación de las agencias beneficiarias de retroalimentación positiva.
· cantidad de contactos establecidos en los SIDS, informes de visitas de evaluación. 
· Aprobación de las conclusiones y las recomendaciones por los beneficiarios y las contrapartes del proyecto como base de otras acciones.
· informe final, recomendaciones de la reunión final. 
Resultado 2: Mayor capacidad en el personal de la AEC, los Servicios Meteorológicos e Hidrológicos Nacionales y las agencias de Protección Civil en los Estados Miembros de la AEC sobre los Sistemas de Alerta Temprana Multi-Riesgo, la RRD y los Sistemas de Gestión de la Calidad.
Los indicadores (-) y las fuentes de verificación (○) para este resultado son:
· Exito de las reuniones del proyecto.
· Informes de las reuniones, cantidad y procedencia de los posibles asistentes. 
· Exito del taller de capacitación de los MHEWS. 
· informe del taller, evaluación y retroalimentación de los asistentes.
· Exito del taller de Capacitación sobre los Sistemas de Gestión de la Calidad para los servicios de aviación meteorológica.
· informes sobre las actividades, cantidad de rutas a seguir completadas, conclusiones finales, evaluación y retroalimentación de los asistentes. 
· Más del 30% de los participantes en el taller son mujeres.
· listas de participantes.
· Aprobación por la AEC, los beneficiarios y las contrapartes de las recomendaciones finales y de los planes de implementación del proyecto. 
· informe final, estrategia de la AEC, estrategias regionales de desarrollo y planes de acción. 
3.2 Principales Actividades.
Se especifican las siguientes actividades y contribuciones para obtener los resultados.

3.2.1 Resultado 1: Completamiento del estudio de factibilidad evaluativo sobre los SIDS del Caribe con recomendaciones y un plan de acción acerca de los pasos concretos en materia de desarrollo. 
Actividad 1.1 Preparación del estudio de factibilidad con una reunión de planificación. 
El estudio de factibilidad identificará las necesidades y oportunidades específicas en materia de fomento de la capacidad relacionada a los servicios hidrometeorológicos de los SIDS del Caribe, los sistemas de alerta temprana y todo el proceso de RRD a escala nacional y regional. El estudio se centrará en la evaluación de los métodos y la prestación de servicios, los riesgos relacionados a los desastres naturales, la emisión y difusión de alertas tempranas multi-riesgos y el estado de las redes de observación. Se prestará atención igualmente al gobierno y la cooperación entre las agencias y los ministerios vinculados a la RRD y las operaciones de los sistemas de alerta temprana multi-riesgos. La evaluación tomará en cuenta la variedad de situaciones climáticas, geofísicas, económicas y culturales presentes en las islas del Caribe, al tiempo que procurará encontrar puntos comunes que puedan contribuir a la creación de una infraestructura eficaz para los servicios en el Caribe como región. Los temas referidos al género serán tomados en cuenta asimismo dentro de la planificación y ejecución del estudio de factibilidad. La evaluación de las necesidades y las oportunidades dentro del fomento de la capacidad estarán dirigidas al género específicamente. 
Se organizará una reunión de planificación con las contrapartes acordes para preparar los métodos de la evaluación de la factibilidad. 

· Se sub-contratará a un consultor, quien guiará el proceso de planificación, en especial en lo referido a los temas en materia de RRD y para que garantice el tratamiento apropiado dentro del plan de trabajo de temas transversales importantes, como son las minorías sociales y las temáticas referidas al género, así como los intereses de las contrapartes del proyecto.  

· Preparación, incluyendo recolección y organización de los datos y la literatura existente, preparación de la logística y calendario de la misión, y establecimiento de contactos con las agencias acordes en los países beneficiarios. 
· Establecimiento de contactos con representantes de agencias claves en los SIDS. 
Contribuciones: 
· Un experto del FMI: 1 misión al extranjero de 5-7 días. 
· Reunión de planificación con las contrapartes y un consultor en la AEC por un máximo de 5 días. 
Actividad 1.2 Misiones del estudio de factibilidad, SIDS Caribe. 

· Misiones a 16 SIDS del Caribe (como máximo), con reuniones, discusiones y entrevistas con representantes de los ministerios gubernamentales, directores y expertos acordes de los NMHS y agencias gubernamentales responsables de la protección civil. 
· Durante las visitas a los NMHS individuales de los SIDS, se organizarán seminarios y sesiones de capacitación, además de las entrevistas y recopilación de información.
Contribuciones: 
· 1 experto del FMI: 3-4 misiones al extranjero, cada una de 2-3 semanas. 
· 1 experto del FMI y 1 experto de la AEC: 20 misiones regionales a SIDS del Caribe/3-4 días cada una/80 días en total.
· Entrevistas, reuniones, recopilación de datos. 
Actividad 1.3 Publicación del informe del estudio de factibilidad. 
· El principal resultado del proyecto será un amplio informe que resuma la situación actual, las conclusiones a partir de las discusiones sostenidas durante las misiones, y que proponga y priorice acciones futuras para el fomento de la capacidad. 

· Las necesidades de más alta prioridad se formularán como propuestas de proyectos de implementación, con presupuestos y calendarios tentativos. Se llevará a cabo una evaluación para coordinar las actividades propuestas con diferentes agencias donantes. 
Contribuciones: 
· 1 experto del FMI: contribución al informe del estudio de factibilidad (relacionado a la meteorología) (incluido en otras actividades).
· 2 expertos de la AEC: contribución al informe del estudio de factibilidad (relacionado a la RRD)/ 30 días en total.
· Preparación de los planes de implementación del proyecto. 
· Revisión de los planes del proyecto por las contrapartes. 
· Reuniones del proyecto con las distintas partes.
3.2.2 Resultado 2: Mayor capacidad en el personal de la AEC, los Servicios Meteorológicos e Hidrológicos Nacionales y las agencias de Protección Civil en los Estados Miembros de la AEC sobre los Sistemas de Alerta Temprana Multi-Riesgo, la RRD y los Sistemas de Gestión de la Calidad. 
Actividad 2.1 Reuniones del proyecto, clausura final del proyecto. 
Las reuniones del proyecto incluyen reuniones con la junta del proyecto, el grupo del proyecto y las partes. El objetivo de las reuniones es también discutir, planificar, dar seguimiento a las actividades del proyecto y procurar una guía en aras de continuas orientaciones óptimas. La secuencia de las reuniones se centrará en la planificación, inicio (arrancada), seguimiento y revisión de los resultados obtenidos (clausura del proyecto). Los lugares, el momento y el método de comunicación para los eventos, se determinará en el transcurso del proyecto. Los métodos de teleconferencia se aplicarán en la mayor medida posible y siempre que sea apropiado. Las organizaciones invitadas a las reuniones de coordinación serán: Secretaría de la OMM, oficina regional de la OMM, Asociación Regional (RA IV) de la OMM, la Caribbean Meteorological Organization (CMO), la Caribbean Disaster Emergency Management Agency (CDEMA) y los Servicios Nacionales de Meteorología (NMH) que contribuyan en la región, es decir, NOAA (USA), MSC (Canadá), AEMET (España) y MeteoFrance.
· Reuniones de la junta del proyecto cada seis meses / 4 reuniones. 
· Reuniones del equipo del proyecto durante la sesión de planificación/seguimiento programada (véase otras actividades) y talleres/tentativamente 6 reuniones.
· La reunión final de clausura del proyecto se organizará como una reunión independiente con amplia asistencia de los SIDS del Caribe participantes.
· Las instalaciones de reunión y la asistencia física se organizará para el inicio del proyecto (arrancada) y la clausura. La reunión de arrancada se conectará con la reunión de planificación del estudio de factibilidad (véase actividad 1.1). Las reuniones de la junta del proyecto y del equipo del proyecto se organizarán junto con los talleres de capacitación y como teleconferencias para optimizar el uso del tiempo y los recursos.

Contribuciones:
· Reunión de clausura final del proyecto (máximo 5 días): 3 expertos del FMI misión al extranjero/7 días, 3 expertos de la AEC (viajes regionales)/7 días, 1 participante/16 SIDS/7 días. 
· Ayuda administrativa de la AEC para organizar las reuniones del proyecto (invitaciones, reservaciones, inscripción, costo de las instalaciones, etc.). 
· Honorarios de mantenimiento de los servicios de teleconferencia, costos varios de las instalaciones de las reuniones, las técnicas, etc.

Actividad 2.2 Taller de capacitación sobre los Sistemas de Alerta Temprana Multi-Riesgos y los procesos para apoyar la Reducción del Riesgo de Desastres. 
· Se apoyará la participación de los Estados Miembros de la AEC del Gran Caribe en un taller regional organizado en cooperación con otras partes de la OMM. El tema del taller incluirá el desarrollo de un plan regional para aumentar las capacidades de los sistemas de Alerta Temprana Multi-Riesgos (MHEWS) y la cooperación institucional transversal en materia de Reducción del Riesgo de Desastres. 
· Se enviarán invitaciones a los NMHS y a las agencias de protección civil, estimulando la participación de expertas en los talleres. 
Contribuciones:

· Apoyo a 1-2 expertos de los 25 Estados Miembros del Caribe de la AEC para viajes regionales, alojamiento y viáticos para 5 días. 
· 2 expertos del FMI: 1 viaje al extranjero/7 días. 
· 4 expertos de la AEC: 1 viaje regional/7 días. 
· Ayuda administrativa de la AEC (invitaciones, reservaciones, inscripción, etc.).
Actividad 2.3 Trabajo preparatorio para los talleres sobre el Sistema de Gestión de la Calidad. 
· Se prepararán dos talleres interrelacionados: (1) introducción a los requisitos de la OACI y (2) creación de una ruta a seguir para que cada NMHS alcance los requisitos y se prepare para la audición. 
Contribuciones: trabajo preparatorio por 3 expertos del FMI/ 5días. 
Actividad 2.4 1er. taller sobre el Sistema de Gestión de la Calidad para la creación de una ruta a seguir sobre los requisitos de la OACI. 
· Se organizará una capacitación interactiva, basada en las problemáticas, para introducir el concepto de un Sistema de Gestión de la Calidad (QMS, por sus siglas en inglés) entre los participantes, presentar diferentes soluciones de los QMS y ofrecer entrenamiento práctico sobre una ruta a seguir encaminada a la implementación de un QMS en los NMHS participantes. 
· Se utilizarán discusiones de grupo y estudios de caso como base para el fomento de la capacidad. 
· Preparación de asignaciones de tareas para el periodo intermedio que concluye con el 2do. taller sobre el QMS.

Contribuciones:

· 3 expertos del FMI: trabajo y 1 viaje al extranjero / 7 días. 
· Ayuda administrativa de la AEC: invitaciones, inscripción, reservaciones, etc.

· Costos varios de las reuniones.
Actividad 2.5 Evaluación de la documentación preparada por los NMHS participantes y asistencia online a los NMHS. 
· La evaluación se llevará a cabo por vía remota mediante el intercambio de documentos, y compartiendo asistencia online para la preparación de las versiones finales. 
Contribuciones: trabajo de 3 expertos del FMI por vía remota /5 días. 
Actividad 2.6 2do. taller sobre el QMS, revisión de tareas asignadas y conclusiones. 
· Revisión de las tareas asignadas presentadas por los participantes. 
· Culminación de los procedimientos sugeridos. 
· Discusión sobre los problemas confrontados durante la implementación de un QMS. 
· Revisión del progreso alcanzado, temas planteados sobre los resultados de la capacitación en el QMS y las tareas asignadas. 
· Discusiones de grupo sobre los pasos finales hacia un QMS mantenido y certificado. 

· Discusión sobre el papel de la AEC en el sostenimiento de los resultados y diseño de una estrategia y ruta a seguir para apoyar el sector de la meteorología aeronáutica. 
· La evaluación se llevará a cabo por vía remota mediante el intercambio de documentos y compartiendo asistencia online para la preparación de las versiones finales. 
Contribuciones:

· 3 expertos del FMI: trabajo y 1 viaje al extranjero/10 días. 
· 16 entrenados de los SIDS del Caribe: 1 viaje regional/10 días. 
· Ayuda administrativa de la AEC: invitaciones, inscripción, reservaciones, etc.

· Costos varios de las reuniones.
4. ENFOQUE SOBRE EL FOMENTO DE LA CAPACIDAD. 
La parte esencial del proyecto tiene que ver con el desarrollo de la capacidad humana y técnica. Las actividades esbozadas con anterioridad incluyen entrenamiento en el trabajo mismo (“se aprende haciendo”) y eventos tipo talleres. La capacitación práctica incluirá la colaboración entre expertos del FMI y de la AEC. En la práctica, las necesidades palpadas e identificadas por la AEC y los NMHS de los SIDS del Caribe, serán abordadas en cooperación con los expertos del FMI durante las visitas del FMI a la región. 

El enfoque concibe la participación de expertos de la AEC a todos los niveles de la implementación del proyecto, de manera tal que los expertos del FMI y de la AEC trabajen codo a codo, compartiendo así la responsabilidad para alcanzar, en conjunto, los resultados acordados para el proyecto. Una buena parte del fomento de la capacidad se centrará en el entrenamiento práctico para apoyar y reforzar la transferencia y adaptación del know-how existente. Las actividades de entrenamiento práctico no comprenderán presentaciones o acciones por parte de los expertos finlandeses, sino que se centrarán en la solución de problemas a través de la colaboración entre los participantes y los expertos. Una parte importante de las actividades se dedicará al uso concreto, en tiempo real, de los sistemas de calibración y el desarrollo de manuales operativos para elevar la capacidad de los participantes.

Se propiciará el mantenimiento de los contactos entre los expertos del FMI, la AEC y los NMHS luego de que finalice el proyecto, para apoyar el desarrollo después que este culmine. Toda la documentación, guía, materiales de capacitación y manuales de operación se conservarán y difundirán mediante un sitio web especial, y se pondrán al alcance de todos los expertos y partes involucradas. Este portal informático permitirá también el intercambio interactivo de información e ideas. El FMI opera actualmente un sistema de aprendizaje denominado Moodle Learning Management System para las operaciones internacionales en la dirección: http//knowledge.fmi.fi. Este entorno virtual de aprendizaje se utilizará como una sala de clases virtual entre los expertos del FMI y los participantes. Esta plataforma conjunta se mantendrá viva después del proyecto, a manera de recurso común para los participantes. 

5. RELACION DE LAS ACTIVIDADES PROPUESTAS CON LAS DEMAS ACTIVIDADES DE LA AGENCIA CONTRAPARTE. 
Para implementar las actividades del proyecto, se estima que la AEC ofrecerá durante los dos años del proyecto, un total de, al menos, 250 días laborables para los tres trabajadores de la AEC: el trabajo del experto en RRD consistirá en 150 días laborables, la labor administrativa para las gestiones en función de las reuniones y los viajes, 50 días, y el trabajo del/la asistente en RRD, 50 días. La AEC está plenamente preparada y dispuesta a contribuir a las actividades de este proyecto con los recursos necesarios. No se prevé que el proyecto obstaculice las operaciones normales de la AEC. 
La participación de los NMHS de los SIDS del Caribe demandará que una persona por SIDS tome parte en las actividades del proyecto, contribuyendo con 20 días laborables por año. Los participantes serán los profesionales en meteorología de las agencias gubernamentales de los respectivos países. Los NMHS podrán contribuir con estos recursos para las actividades del proyecto, dado que las actividades se dan a conocer y se planifican con bastante anticipación y evitando las temporadas ciclónicas, que es cuando la mayor parte del personal de los NMHS está ocupado cumpliendo con deberes operativos.  

El proyecto mejorará la capacidad de la AEC para desarrollar su estrategia regional en la RRD, en cooperación con otras contrapartes. Los cambios previstos ocasionados por este proyecto se harán evidentes también mediante la mayor demanda de los servicios prestados por los NMHS de los SIDS del Caribe. Se espera que el significado estratégico de los NMHS en el Caribe se profundice, a través de una mayor eficacia y visibilidad de los servicios hidrometeorológicos y de los MHEWS, en apoyo a los distintos medios de subsistencia sensibles a los cambios climatológicos y a la RRD. Los servicios de meteorología aeronáutica del NMHS habrán desarrollado un sistema sistemático de manejo de la calidad de sus operaciones, lo que resultará en pronósticos de la meteorología aeronáutica más confiables. 

Los países que invierten en el fomento de la capacidad dentro de la infraestructura meteorológica en el Caribe son, especialmente, EE.UU., Canadá, Francia, España y el Reino Unido. Estas actividades son coordinadas, en muchos aspectos, por la OMM y, en especial, su asociación regional RA IV, y la CMO. Hace poco (22-25 de marzo de 2010, en Costa Rica) la OMM organizó un taller de capacitación de 5 días y una reunión de coordinación, en la que participaron casi todos los Estados del Gran Caribe y las organizaciones acordes de la región. A manera de seguimiento a este taller, se desarrollará un proyecto regional multi-donantes para el fomento de la capacidad de los servicios hidrometeorológicos y los MHEWS. El proyecto actual ha entablado una estrecha cooperación con la OMM y se invitará a un representante de la OMM como miembro de la junta del proyecto.

6. CALENDARIO. 
Se espera que el proyecto comience en agosto-septiembre de 2010, con la planificación del estudio de factibilidad, un taller sobre el MHEWS y la preparación del taller de QMS de meteorología aeronáutica. A continuación se inserta una tabla que resume el tiempo aproximado de las actividades y tareas. La preparación de la revisión del estudio de factibilidad, el informe final del proyecto y la coordinación de la reunión final de clausura del proyecto, extenderá el mismo hasta el primer semestre de 2012. La fecha exacta de los componentes de las actividades solo fue posible precisarla en este momento por trimestre del año. Debido a la temporada ciclónica entre los meses de junio y octubre aproximadamente, se reserva la posibilidad de continuar el estudio de factibilidad a finales de 2011 y principios de 2012. 
	Actividad/Resultado

 
	Año 2010
	Año 2011
	Año 2012

	
	Q3
	Q4
	Q1
	Q2
	Q3
	Q4
	Q1
	Q2

	Resultado 1: Completamiento del estudio de factibilidad evaluativo sobre los SIDS del Caribe con recomendaciones y un plan de acción acerca de los pasos concretos en materia de desarrollo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Actividad 1.1 Preparación del estudio de factibilidad con una reunión de planificación
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Actividad 1.2 Misiones del estudio de factibilidad, SIDS Caribe
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Actividad 1.3 Publicación del informe del estudio de factibilidad
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Resultado 2: Mayor capacidad en el personal de la AEC, los Servicios Meteorológicos e Hidrológicos Nacionales y las agencias de Protección Civil en los Estados Miembros de la AEC sobre los Sistemas de Alerta Temprana Multi-Riesgo, la RRD y los Sistemas de Gestión de la Calidad. 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Actividad 2.1 Reuniones del proyecto, clausura final del proyecto
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Actividad 2.2 Taller de capacitación sobre los Sistemas de Alerta Temprana Multi-Riesgos y los procesos para apoyar la Reducción del Riesgo de Desastres
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Actividad 2.3 Trabajo preparatorio para los talleres sobre el Sistema de Gestión de la Calidad
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Actividad 2.4 1er. taller sobre el Sistema de Gestión de la Calidad para la creación de una ruta a seguir sobre los requisitos de la OACI
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Actividad 2.5 Evaluación de la documentación preparada por los NMHS participantes y asistencia online a los NMHS
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Actividad 2.6 2do. taller sobre el QMS, revisión de tareas asignadas y conclusiones
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


7. SOSTENIBILIDAD Y RIESGOS QUE SE PERCIBEN. 
Se ha prestado una enorme atención al tratamiento de los temas que apoyarán el desarrollo sostenible en el Gran Caribe. Las actividades están planificadas para que estén a tono con los planes de desarrollo de las organizaciones regionales, los NMHS y las necesidades de las sociedades. 

La AEC puede implementar el uso de los resultados del proyecto con los recursos financieros y humanos que se prevé que estén disponibles en los próximos años. 

La mayor capacidad, como resultado de este proyecto, constituirá la base de estrategias futuras de la AEC y mejorará su capacidad para prestar servicios mejores y más eficientes a diferentes sectores de las sociedades del Caribe. El fomento de la capacidad técnica y humana estará dirigido a los niveles acordes de la organización, para promover la sostenibilidad. De igual manera se seleccionarán individuos para que funjan como entrenadores dentro de la AEC en los temas del proyecto en el futuro. Se propiciará el mantenimiento de los contactos entre los expertos del FMI y la AEC luego de que finalice el proyecto, para apoyar el desarrollo después que este culmine.

Los riesgos más importantes en este proyecto están relacionados al entorno natural e incluyen:

· Los huracanes, las lluvias intensas, las inundaciones de envergadura y otros desastres naturales pueden afectar la capacidad de la AEC y de los NMHS para mantener centrado al personal de la AEC en este proyecto y/o impactar el funcionamiento en sí de la AEC. Las posibles consecuencias del proyecto pueden ser graves y ser consideradas como potenciales. Se tomará en cuenta la temporada ciclónica cuando se planifiquen las actividades del proyecto.
· Los cambios organizativos en la AEC pueden potencialmente enlentecer la ejecución del proyecto si el personal clave es sacado del mismo. Si bien las posibles consecuencias pueden ser graves, no hay evidencia alguna que sugiera que este puede ser un gran riesgo en el momento de la implementación del proyecto. 

8. ORGANIZACION DEL PROYECTO. 
8.1 Junta del Proyecto. 
El proyecto será coordinado por el gerente del proyecto y será supervisado por la junta del proyecto, integrada por una representación tentativa de organizaciones homólogas y contrapartes de la siguiente forma:

· Jefe de la Unidad de Servicios de Consultoría del FMI: Sr. Harri Pietarila.
· Gerente de Proyecto del FMI: Dr. Martti Heikinheimo.
· Secretario General de la AEC: Sr. Luis Andrade Falla.
· Representante de la CMO (por determinar).
· Representante de la OMM (por determinar).
El FMI será responsable de: 

· La coordinación general de la planificación, implementación y reporte del proyecto. 
· La coordinación de las actividades del proyecto relacionadas a la evaluación de la capacidad de los Servicios Nacionales de Meteorología (NMS) en los países beneficiarios (SIDS). 
· La gestión del presupuesto del proyecto. 
· El manejo de los contactos entre las contrapartes, los homólogos y los beneficiarios. 
La AEC será la encargada de: 
· La coordinación de las actividades del proyecto relacionadas a la reducción del riesgo de desastres. 
· Las coordinaciones prácticas del proyecto relativo a las reuniones y talleres (excluyendo el taller de la OMM sobre los SAT). 
· Las coordinaciones prácticas de las visitas del estudio de factibilidad a los países SIDS: logística de los viajes, coordinaciones de las reuniones, alojamiento. 
8.2 Personal del Proyecto.
Se creará un grupo del proyecto integrado por expertos claves procedentes de ambas agencias, quienes serán responsables de ciertas áreas de actividad. Se han designado a los siguientes expertos del FMI para este proyecto:

· Gerente del Proyecto: Dr. Martti Heikinheimo.
· El Dr. Heikinheimo cuenta con una amplia experiencia como Director de varios departamentos del FMI (1996-2007, incluyendo grupos de investigación, departamento de observaciones meteorológicas  y operaciones del servicio meteorológico), así como en calidad de coordinador de proyectos y consultor de proyectos para el desarrollo internos e internacionales, especialmente en materia de meteorología operativa. El Dr. Heikinheimo ostenta el grado de PhD en Meteorología, otorgado por la Universidad de Guelph, en Canadá y la Universidad de Helsinki. 

Responsabilidades
· Coordinación de los recursos asignados al proyecto. 
· Coordinación de las actividades del proyecto entre las contrapartes de los miembros y beneficiarios del proyecto. 
· Participación en el estudio de factibilidad y las visitas a los países beneficiarios (SIDS). 
· Coordinación de la planificación de las reuniones y los talleres. 
· Compilación de los informes para las contrapartes. 
· Experto Principal: Sr. Heikki Juntti.
El Sr. Juntti es el Jefe de Unidad del Centro de Meteorología y Seguridad del FMI. Heikki es un experto clave en administración, meteorología aeronáutica y sistemas de gestión de la calidad. Calificación de Auditor Jefe.

Responsabilidades
· Planificación del entrenamiento en el QMS. 
· Gestión de la calidad y del estándar ISO9001:2008. 
· Evaluación del QMS y del avance de los países participantes durante el proyecto.

· Experto Principal: Sr. Alberto Blanco Sequeiros.
El Sr. Blanco es el Jefe de Meteorología del Servicio de Meteorología Aeronáutica y Militar, Rovaniemi, Norte de Finlandia. El Sr. Blanco cuenta con una amplia experiencia en la implementación de los Sistemas de Gestión de la Calidad y también en el campo de la aviación. Posee una especial competencia en la verificación de los pronósticos de servicios meteorológicos aeronáuticos. Calificación de Auditor Jefe.

Responsabilidades
· Ejercicios durante la capacitación. 
· Medición de la calidad. 
· Capacitación en auditoría. 
· Seguimiento al avance alcanzado por los países participantes. 
· Experto Principal: Sra. Riikka Pietilä.
La Sra. Pietilä es Meteoróloga del Servicio de Meteorología Aeronáutica y Militar, Rovaniemi, Norte de Finlandia. La Sra. Pietilä cuenta con experiencia sobre las auditorías internas. Posee una especial competencia en el desarrollo de pronósticos en los servicios meteorológicos aeronáuticos. Calificación de Auditor Jefe.
Responsabilidades
· Ejercicios durante la capacitación. 
· Requisitos de competencia de los pronósticos aeronáuticos. 
· Capacitación en auditoría. 
La AEC designó a los siguientes expertos:

· Sr. Luis Fernando Andrade Falla.
Embajador, Secretario General de la Asociación de Estados del Caribe. 
Responsabilidades
· Dirigir y coordinar las actividades del proyecto dentro de la AEC. 
· Miembro de la Junta del Proyecto. 
· Coordinación del proyecto con el FMI y las contrapartes del proyecto. 
· Experto Principal: Sr. Eduardo José González Angulo.
Responsabilidades
· Coordinar con las contrapartes y los beneficiarios las actividades del proyecto relativas a la RRD. 
· Llevar a cabo una evaluación de factibilidad sobre las capacidades de los SIDS para comunicar información de alerta temprana entre los Servicios Nacionales de Meteorología (NMS), las agencias de protección civil y el público en general. 
· Participar en los eventos comunes relativos a la RRD del proyecto. 
· Contribuir a la preparación de los informes del proyecto. 
· Experto Principal: Asistente de investigación Salome Buglass. 
Responsabilidades
· Ayudar al Sr. Eduardo González en las tareas del proyecto relativas a la RRD. 
· Experto Principal: Secretaria: Sandra Fonseca. 
Responsabilidades
· Coordinaciones prácticas de las reuniones y talleres relacionados al proyecto (información, inscripciones, alojamiento y logística de los viajes). 
· Coordinaciones prácticas de las visitas a los países SIDS durante el estudio de factibilidad (coordinaciones de los viajes y organización de las reuniones con los contactos locales). 

9. PRESUPUESTO DEL PROYECTO. 
9.1 Presupuesto Total del Proyecto. 
	 
	Días
	Promedio de costo diario
	Costo Total
	%

	A. Costo de Capacitación
	
	
	
	

	A1. Cuotas de Asignaciones, Expertos del gobierno Finlandés
	30
	738.50 €
	22 154,9 €
	

	trabajo en Finlandia
	174
	738.50 €
	128 498,3 €
	

	trabajo en la región
	204
	
	150 653, 2€
	30,7 del total

	A1. Subtotal
	
	
	
	

	 
	
	
	
	

	A2. Costo de Viajes
	unidades
	costo por unidad
	
	

	Expertos de la FMI. FIN-Caribbean
	17
	1 600, 0 €
	27 200,0 €
	

	Expertos de la FMI Caribbean 
	20
	500 €
	10 000,0 €
	

	Expertos socios
	93
	500 €
	46 500,0 €
	

	A2. Subtotal
	110
	
	83 700,0 €
	17,1 del total

	A3. Alojamiento
	
	
	
	

	expertos FMI 
	153
	135,5 €
	23 490,0 €
	

	A3. Subtotal
	153
	
	23 490,0 €
	4,8 del total

	A4. Viáticos
	
	
	
	

	expertos FMI 
	172
	61,6 €
	10 596,0 €
	

	Expertos AEC y NMHS UN per dium  
	547
	269,4 €
	147 345,0 €
	

	A4. subtotal 
	791
	
	157 941,0 €
	3,2 del total

	 
	
	
	
	

	A5. Asignación del trabajo sub-contratado en la región (más 10% del total)
	
	
	20 000,0 €
	4,2 del total

	 
	
	
	
	

	Subtotal A (mínimos 70% del gran total)
	
	
	435 784,2 €
	88,9 del total

	B. Costos administrativos y técnicos en país socio
	
	
	22 600,0 €
	4,6 del total

	C. Bienes Fijos
	
	
	0,0 €
	0,0 del total

	D. Costo de Cotingencia (5-10%)
	
	
	31 615,8 €
	6,5 del total

	Total (excl. VAT*)
	
	
	490 000,0 €
	


9.2 Panorámica del Presupuesto.
El Presupuesto del Proyecto está cerca del máximo permitido para proyectos ICI. Debido a la amplia participación que se prevé de los países del Gran Caribe, los talleres de capacitación comprenden casi la mitad del presupuesto del proyecto. 

Los talleres de capacitación son considerados una poderosa herramienta para el fomento de la capacidad. Es por ello que se procura una completa cobertura en cuanto a participación dentro del Gran Caribe mediante la contabilización de los costos de viaje y los viáticos para al menos un participante procedente de cada uno de los 25 Estados Miembros de la AEC. Con el fin de promover la igualdad de género, se instará a la participación de las mujeres en las reuniones y en los talleres. Se buscará la vía más económica para organizar los talleres. En el presupuesto que se muestra en este momento, en la fecha de presentación del documento, no se disponía de las tarifas de los viáticos para los países participantes. Por esta razón se utilizó en su lugar la tarifa estándar de la ONU para los viáticos. Las tarifas de los viáticos serán sometidas a revisión luego de entablar negociaciones con la OMM, con el objeto de hallar la vía más económica para manejar los viáticos. En la organización de grandes talleres regionales, el Proyecto buscará oportunidades para aunar los recursos con organizaciones internacionales, como la OMM, con el fin de disminuir los costos del taller. Si se logra éxito en este empeño, el presupuesto permitirá un apoyo aún mayor para la participación en los talleres de los países del Caribe. 

El presupuesto incluye la subcontratación dentro de la Actividad 1.1 para llevar a cabo la consulta en función de la preparación de los métodos y la implementación del estudio de factibilidad evaluativo en los SIDS del Caribe. Se utilizará al consultor en cooperación con la OMM y otras contrapartes, con el fin de entablar una coordinación con otras evaluaciones de factibilidad en curso/previstas en la región del Gran Caribe. Se elegirá al consultor dentro de la región y los honorarios de consultoría incluirán todos los gastos del trabajo de consultoría. El FMI y el consultor prepararán y firmarán Términos de Referencia separados para el trabajo del consultor.

9.2 Presupuesto por Actividad. 
	Actividad
	Costo

	Actividad 1.1: Preparatoria del estudio de factibilidad y la planificación de la reunión
	30 811€

	Actividad 1.2: Estudio de factibilidad, SIDS Caribe, 16 países.
	125 675 €

	Actividad 1.3:  Publicación del reporte del estudio de factibilidad
	12 519 €

	Actividad 2.1: Reunión del proyecto, cierre final del proyecto
	53 478 €

	Actividad 2.2: Taller Sistemas de Alerta Temprana Multi-Riesgos (MHEWS) y procesos de apoyo a la Reducción del Riesgo de Desastres 
	65 625 €

	Actividad 2.3: Primer taller de Manejo de Calidad (QMS)
	9 129 €

	Actividad 2.4 Taller sobre los requisitos de la OACI y definición del camino a seguir para que cada NMS alcance los requisitos y la evaluación.
	61 449 €

	Actividad 2.5: Evaluación de la documentación preparada por los NMHS participantes y asistencia online a los NMHS.
	 9 129 €

	Actividad 2.3: Segundo taller de QMS, revisan de asignaturas y conclusiones
	90 560 €

	Total
	458 384 € 

	contingencia
	31 616 €

	
	490 000 €


10. OTROS TEMAS. 
10.1 Temas Transversales.
Entre los diferentes temas transversales, la igualdad de género, la gestión y protección del medioambiente, son considerados como los más importantes en cuanto a este proyecto. Por ejemplo, una forma práctica de promover la igualdad de género sería incluir en las invitaciones el siguiente planteamiento 'seleccionar, en la mayor medida posible, igual cantidad de hombres y mujeres como participantes en los talleres y las reuniones'. 

Los temas transversales serán tomados en cuenta durante todas las actividades del proyecto. Se sub-contratará a un consultor, quien guiará el proceso de planificación, en especial en lo referido a las temáticas en materia de RRD y para que garantice que temas delicados, como el gobierno, las temáticas relativas al género y los intereses de las contrapartes del proyecto, sean abordados apropiadamente dentro del plan de trabajo. Durante el estudio de factibilidad se sostendrán reuniones con representantes de los gobiernos nacionales y las agencias de servicio de los SIDS relacionadas a los MHEWS y la reducción del riesgo de desastres. Estos temas serán incluidos en las agendas de las reuniones siguiendo las recomendaciones y las políticas definidas por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

10.1.1 Igual Participación para Mujeres y Niñas. 

Una revisión de UNIFEM e IDRC sobre el Género, la Sexualidad y las Implicaciones para el VIH/SIDA en el Caribe (2006, véase Anexo 8), plantea lo siguiente: “Mediante este y otros estudios posteriores quedó claro que hay una serie de dimensiones de las relaciones sexuales del Caribe que son comunes y están intrínsecamente ligadas a 

i. El hogar centrado en la mujer y encabezado por esta, lo cual fue denominado por R.T. Smith en los años 1950 como la familia “matrifocal”, en la que los hombres se mantienen al margen, pero son considerados necesarios para la procreación y para el apoyo económico a los menores y a la madre; 

ii. Arreglos informales polígonos socialmente aceptados, que permiten a los hombres, en una unión o matrimonio co-residencial, mantener relaciones extra-matrimoniales o “externas”;   

iii. “Mantener” relaciones, que luego se redefinieron como “relaciones de visita”, y 

iv. Relaciones homosexuales – relaciones entre hombres y mujeres del mismo sexo.
Parece ser que los patrones establecidos alrededor de la sexualidad desde los años 1940 se mantuvieron bastante estables hasta finales del siglo veinte, y siguen informando la vida sexual y sobre el género del Caribe en materia de erudición, ideas y la propia práctica en la era postcolonial”. 

Las sociedades del Caribe, por ende, son más conservadoras que los países nórdicos y queda mucho por hacer todavía en lo que a igualdad de género se refiere dentro de la vieja tradición de dominio del hombre sobre la participación de la mujer en la vida laboral. Este proyecto promoverá la igualdad de derechos en la participación en todas sus actividades y hará un llamado para la asistencia de la mujer a los talleres, además de que en el informe del proyecto se resaltarán las desigualdades entre los géneros dentro de los NMHS, de ser esta la situación.

10.1.2 Sostenibilidad Medioambiental. 
El proyecto persigue mejorar los servicios hidrometeorológicos en la región del Caribe. Con el logro de mejores servicios en los pronósticos meteorológicos, alertas, pronósticos de la meteorología aeronáutica, servicios climatológicos, observaciones y concienciación pública, el proyecto contribuirá a alcanzar mayor eficacia en las acciones dirigidas a combatir los efectos adversos del cambio climático y tratar el tema en los países SIDS a través de los NMHS. El proyecto contribuirá asimismo de manera positiva, a los esfuerzos de reducción del riesgo de desastres en el Caribe relacionado a desastres naturales. Las actividades del proyecto promueven la sostenibilidad medioambiental y, de ningún modo, tienen un impacto negativo sobre el medioambiente. Las emisiones de carbono a partir de los viajes aéreos se compensarán en concordancia con los estándares Green Office FMI. 

ANEXOS
Anexo 1: Proyecto de Memorando  de Entendimiento.
ANEXO1

MoU between Finnish and development country organisations
Memorandum of Understanding ("MoU") between

Association of the Caribbean States (hereinafter “ACS”) in Trinidad and Tobago and  Finnish Meteorological institute (hereinafter “FMI”) from Finland
regarding the Strengthening Hydro-meteorological Operations and Services in the Caribbean SIDS (hereinafter the Project)
The Ministry for Foreign Affairs of Finland has assigned a public sector organisation FMI as the responsible agency to manage the Finnish share of the project financing. The assignment is based on contractual arrangements (Annex 1) and a Project Document, including a budget and the CVs of the key personnel (Annex 2).  

1. 
COMMITMENTS OF ACS 

1. Provision of all necessary support for implementation of the Project, including encouragement of other partners to participate in its implementation;

2. Implementation of the Project as set forth in the Project Document (see Annex 2). 

3. Coordination of Project implementation with the FMI 

4. Ensuring sufficient human resources (Secretary General, Director of Disaster Risk Reduction, Research Assistant and Secretary) for the implementation of the project as described in the project document; 

5. Incorporation of the financial resources needed for Project implementation in its institutional budget; (not applicable) 
6. Monitoring of the progress of the Project with FMI; and

7. Preparation of Project implementation progress reports with FMI and their submission to the MFA of Finland.

2. 
COMMITMENTS OF FMI
1. Provision of all necessary support for the Project implementation, including encouragement of other partners to take part in its implementation;

2. Assurance that any goods acquired within the Project framework are procured based on Finnish Procurement legislation; 

3. Implementation of the Project as set forth in the Project Document (see Annex 2). 

4. Coordination of Project implementation with the ACS 

5. Allocating personnel to work in the Project; 

6. Monitoring of the progress of the Project established and coordinated by the Project Board; 

7. Incorporation of the financial resources needed for Project implementation in its budget; and

8. Preparation of Project implementation progress reports with ACS and their submission to the MFA of Finland.

3. 
ADMINISTRATION, FOLLOW-UP AND MONITORING

2. A Project Board will be set up for the Project management and monitoring. It is coordinated by ACS and FMI. It will meet five times during the Project duration using telecommunications and/or web conferencing technologies or in person in conjunction with other meetings and activities. The Project Board representatives are the following.
· FMI head of Consulting Services Unit: Mr. Harri Pietarila

· FMI Project manager Martti Heikinheimo

· ACS Secretary General: Mr. Luis Andrade Falla
· ACS DRR Director Eduardo Conzalez

Advisory members will be invited to attend the project board meetings to enhance information exchange and cooperation between the Project and the project stakeholders. The advisory members have the role of advising the project manager and the project board in its decisions and in orienting project activities and allocation of funds. Representatives from the following organisations will be invited:
· representative of CMO

· representative of WMO
· representative of CDEMA
3. The Project Board has authority over the project budget and activities. Its responsibilities are to:
· receive and review Project follow-up and progress reports,

· Decide on possible changes in the budget within its assignment, 
· Approve annual plans of operation and budgets.

· Receive take into account feedback from beneficiaries
4. The Project monitoring and evaluation mechanisms will be decided in the Project Board. The Project may be subjected to monitoring by the MFA of Finland. 

5. Project implementation is governed by the principles and rules set forth in Trinidad and Tobago legislation regarding the staff manual of ACS and Finnish legislation regarding the staff of FMI. The other personnel needed for the implementation of the Project is procured observing the provisions of Finnish procurement legislation. 

6. The management of the Project funds will comply with the professionally accepted bookkeeping rules and practices. The participants ensure that no illegal or corrupt practices relate to the use of the Project funds. All possible corruption cases need to be reported to the relevant authorities.

4. 
FINANCIAL MANAGEMENT

1. FMI is responsible for the financial management of the project. FMI is represented by Mr. Martti Heikinheimo, Jaakko Nuottokari or Harri Pietarila in signing for the costs caused by the Project implementation. 
2. The Project account and Project operations may be subjected to an independent audit when requested by the MFA of Finland. 
5. 
MODIFICATIONS

Any modification of the terms contained in this MoU will be effective only if decided upon in writing between the ACS and the Ministry for Foreign Affairs of Finland. 

6.
RESOLUTION OF DISPUTES

In case of any dispute between signatories regarding the interpretation, application or implementation of this MoU, they will consult each other in order to reach a harmonious solution without prejudice in agreement between Secretariat of the ACS and the Government of Finland.

7.
DURATION 
The MoU is effective from 11st September 2010 to 31st Dec 2012. This MoU is non-legally binding and will enter into effect upon signature by the participants named below. However the MoU is effective only after the signature of the service assignment between the Finnish agency and the Ministry for Foreign Affairs of Finland. 

In witness whereof, we hereby sign four identical copies of this MoU.

	For ACS:
Date, City, Country:

________________

________________

________________
___________________________
Mr. Luis Fernando Andrade Falla

Secretary General
Association of Caribbean states
	
	For FMI:
Date, City, Country:

________________

________________

_________________________
Dr. Petteri Taalas

Director General 
Finnish Meteorological Institute

	
	
	


Annexes

Annex 1: Assignment between MFA of Finland and FMI, 24.08.2010

Annex 2: Project Document with annexes on STRENGTHENING HYDROMETEOROLOGICAL OPERATIONS AND SERVICES IN THE CARIBBEAN SIDS (SHOCS) – 22 June 2010.
� La primera reunión se organizó como un evento colateral el 28 de abril de 2009, relacionado con la XV Sesión de la Regional Association RAIV de la Organización Meteorológica Mundial (OMM), en Nassau, Bahamas; la segunda reunión se organizó en San José, Costa Rica, justo después del taller de capacitación de la OMM y la reunión de coordinación sobre el desarrollo de Sistemas de Alerta Temprana Multi Riesgos (MHEWS) en América Central y el Caribe, 22-26 de marzo de 2010.


� EM-DAT - The OFDA/CRED International Disaster Database - www.em-dat.net. Université Catholique de Louvain - Brussels – Belgium.  


� WMO, 2010: Final report: Training Workshop on Multi-Hazard Early Warning Systems with focus on InstitutionalPartnerships and Coordination March 22-25, 2010 Radisson Europa Hotel and Conference Center


San José, Costa Rica; http://www.wmo.int/pages/prog/drr/events/MHEWSCostaRica/index_en.html 
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